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inlingua Metro New York Language 
Schools 

New York and New Jersey's experts in language and 
cultural solutions 

Mission 

The mission of inlingua Metro New York is to provide the 
most effective language services for clients with professional, 
educational, business and/or social needs to communicate 
across language barriers. These services consist of cost-effective 
language and intercultural training and translation and 
interpretation services, all specifically tailored to our clients' 
needs. 

inlingua Metro New York draws from the resources of inlingua 
International, one of the most successful language and cultural 
training organizations in the world - with over 40 years of 
experience and 320 language schools worldwide, 
inlingua Metro New York prides itself on the long-term, collaborative relationships we have 
built with our clients and the thousands of individual success stories we have written 
together. 

At inlingua Metro New York, we are committed to being flexible and customer-oriented, 
while maintaining high levels of professional and ethical standards. We are also creative in 
our ability to design unique strategies to meet the varying needs of local and international 
organizations. 

Why are we unique? 

> We have the strength of a global organization and its proprietary materials and 
provide customer-oriented services with the knowledge of the NYC and NJ market 
and its needs. 

> Our native -fluency instructors are not hired until they successfully complete a 
rigorous, comprehensive pass/fail training program. 



Our Locations 

New York 
551 Fifth Avenue 
New York, New York 
212-682-8585 
newyork(5)inlingua.com 

Ridgewood 

171 E. Ridgewood Avenue 
Ridgewood, New Jersey 
201-444-9500 
ridgewood(5)inlingua.com 

Summit 

95 Summit Avenue 
Summit, New Jersey 
908-522-0622 
summit(5)inlingua.com 



The inlingua Method 



No More False Starts or Unsuccessful Attempts 

Have you tried to learn a language before? 

Was it an unpleasant process where you memorized vocabulary and grammatical rules such 
as how to conjugate verbs? 

When you finally got a chance to speak the language, was it hard to say more than a few 
words or string together a sentence? 

If this sounds like your experience (or you avoided learning a language altogether) - 
You Are Not Alone! 

Many people who come to inlingua have had unsuccessful attempts at learning a language in 
the past due to outmoded, "tried and true" language learning techniques. That's why we 
developed the unique inlingua method to help you learn a new language - quickly, 
painlessly, and successfully. 

A Dynamic and Practical Approach 

The proven inlingua method uses a dynamic and practical approach to learning a language - 
an approach that focuses on the functional aspects of a language, not the dry, technical 
details. Rather than memorizing long lists of vocabulary words or reverting to word-for- 
word translation, you will gain skills in practical, real-world situations and be personally 
coached on accuracy, fluency, and pronunciation. 

Our method encourages you to have fun and experiment with the language, so that you can 
figure out its patterns for yourself and progress quickly in your proficiency. We also make 
sure that speaking, listening, writing, and reading skills are integrated into our technique so 
that you end up with a natural, organic feel for the language as a whole. And, unlike self- 
teaching tools, our live instructors include all the subtle but critical nuances such as culture, 
etiquette, and appropriateness in every lesson plan. 

Our Proprietary Materials Make a Huge Difference 

All of inlingua's proprietary materials are created and developed at our Pedagogical Services 
Center in Bern, Switzerland. They are unique and regularly updated, and undergo a rigorous 
development process, including piloting at inlingua centers prior to publication. Your 
materials will include a textbook, workbook, verb book, and audio CDs. There is a progress 
test every five units, and your instructor will receive a Trainer Resource Pack that includes 
lesson planning guidelines, communicative activities, and additional training resources. 



inlingua Translation Services for Business 



inlingua Translation Service prides itself on three important premises: 

Quality translations executed by professional language translators who have specific 

expertise in a wide variety of industries 

The commitment and capability to carry out on-time delivery 
Excellent customer service 

Languages 

inlingua has extensive expertise in all forms of language translation. The languages we 
translate range from the romance languages to the more diversified and remote languages. 
Adapting to the culture (Localization) 

inlingua Translation Service has an excellent reputation for language translations that 
capture the culture and localization of the particular language and material, as well as the 
vocabulary and syntax. Our clients request our services time after time because of the end 
product that we deliver and the feedback that they receive. 

inlingua translators 

All of our language translators are native speakers of the target language into which they are 
translating, inlingua's network of translators range from translators of general subject matter 
such as basic legal documents, correspondence, and personal documents, to translators highly 
specialized in the nomenclature of specific industries and fields. Additionally, we employ 
translators who are editors for documents such as press releases, advertising copy, and 
brochures that require an additional creative style so that the document can preserve the 
flavor of the product in translation. This avoids "literal translations" which do not capture 
the meaning the client wants to express. 

Don't get burned by machine translations or translations farmed out abroad. 

Machine translations do not capture the messages and nuances of the language and in many 
cases convey inaccurate and potentially dangerous translation, especially when dealing with 
medical and legal subject matter. Translators who are not in the United States and Canada 
may not have a firm grasp of the English language, which can impact translations and make 
them literal and without context. 



For More info Visit us: 



http://www.inlinguametrony.com 



